RIFLE 2 DIE SETS - 7.35 CARCANO PACESETTER FULL LENGTH
SIZING 2-DIE SET

Limited Production 2-Die Set includes a Full Length Sizing Die, Bullet Seating
Die, Universal Shell Holder, Powder Dipper and Instructions/Load Data Dies are
typically produced in small runs throughout the year. Inventory is subject to
availability Made of Steel

Attributes

Name: 7.35 CARCANO PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100053106

Mfr. No.: 90766

Cartridge: 7.35 x 51 mm Carcano
Die Style: 2-Die Set

Delivery weight: 0.386kg
Shipping height: 36mm

Shipping width: 84mm

Shipping length: 116mm

UPC: 734307907662

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das RIFLE 2 DIE SETS LEE
PRECISION 7.35 CARCANO PACESETTER FULL
LENGTH SIZING 2DIE SET

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION 7.35 CARCANO PACESETTER
FULL LENGTH SIZING 2DIE SET. Dieses Set ist speziell fiir die Wiederladepraxis konzipiert und ermaéglicht lhnen
eine prazise und sichere Handhabung von Munition. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv

nutzen, befolgen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie immer auf die Sicherheit bei der Verwendung von Wiederladegeraten.

Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und anderen ungeschulten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Sets auf Abnutzung oder Beschadigung.

Lesen Sie alle Anleitungen und Ladedaten sorgfaltig durch, bevor Sie mit dem Laden beginnen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie immer Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wéhrend des Ladevorgangs.

® Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.

* Verwenden Sie nur die im Set enthaltenen Komponenten und folgen Sie den Anweisungen fur die Installation
und Nutzung.

® Lagern Sie Pulver und Munition sicher und getrennt von anderen Materialien.

® Achten Sie darauf, dass das Set auf einer stabilen, ebenen Flache verwendet wird, um Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Sets vorhanden sind: Full Length Sizing Die, Bullet
Seating Die, Universal Shell Holder, Powder Dipper und Anleitungen/Ladedaten.
2. Installation der Dies:
® Befestigen Sie die Full Length Sizing Die in der Presse.
® Stellen Sie die Die gemaR den Anweisungen ein, um die richtige Gré3e zu gewahrleisten.
3. Verwendung der Bullet Seating Die:
® Flgen Sie die Bullet Seating Die hinzu und stellen Sie die H6he entsprechend den Ladedaten ein.
® Testen Sie die Sitzhéhe mit einer Probe, um sicherzustellen, dass die Kugel korrekt sitzt.
4. Pulverdosierung:
®* Verwenden Sie den Powder Dipper, um die richtige Menge Pulver abzumessen.
® Uberpriifen Sie die Ladedaten sorgfaltig, um sicherzustellen, dass Sie die empfohlene Pulvermenge
verwenden.
5. Laden:
® |aden Sie die Hilsen gemaR den Anweisungen und Uberpriifen Sie jede Patrone auf korrekte GroR3e
und Sicherheit.
® Fihren Sie einen abschlieBenden Sicherheitscheck durch, bevor Sie die Munition verwenden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Teile des Sets gemafd den drtlichen Vorschriften fir die
Abfallentsorgung.

® [agern Sie gefahrliche Materialien wie Pulver und Chemikalien sicher, bis sie ordnungsgemaf entsorgt
werden kdénnen.

® |nformieren Sie sich Uber die drtlichen Richtlinien zur Entsorgung von Munition und Wiederladekomponenten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fir Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt stehen Ihnen verschiedene Ressourcen zur Verfigung.
Bitte suchen Sie nach den entsprechenden Kontaktdaten in der Produktverpackung oder auf der offiziellen Website
des Herstellers.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitsanweisungen dazu beitragen sollen, die sichere Verwendung des RIFLE 2
DIE SETS LEE PRECISION 7.35 CARCANO PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2DIE SET zu gewabhrleisten.
Ihre Sicherheit hat oberste Prioritat, und es liegt in Ihrer Verantwortung, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen.



RIFLE 2 DIE SET 7.35 CARCANO PACESETTER FULL
LENGTH SIZING 2DIE SET Safety Instructions

Introduction

Thank you for purchasing the RIFLE 2 DIE SET 7.35 CARCANO PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2DIE SET.
This product is designed for reloading ammunition safely and effectively. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure proper use and handling of the product.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions when using this die set.

Keep the die set out of reach of children and unauthorized users.

Inspect all components for damage before use. Do not use damaged components.
Use the die set only for its intended purpose.

Ensure that your workspace is clean and free from distractions.

Wear appropriate safety gear, including eye protection, when using this product.
Store the die set in a dry, secure location when not in use.

Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the reloading press is securely mounted and stable before use.

Always doublecheck that the correct cartridge and die are being used.

Avoid overloading cartridges beyond the specified limits.

Use only recommended powders and bullets as specified in the load data.

Do not smoke or have open flames in the reloading area.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while reloading.
Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Gather all necessary tools and materials, including the die set, reloading press, brass cases, bullets,
powder, and safety equipment.

2. Installation:

® Securely attach the Full Length Sizing Die to your reloading press according to the manufacturer's
instructions.
® |nsert the Universal Shell Holder into the press to hold the brass case in place.

3. Reloading Process:

Place the brass case into the Universal Shell Holder.

Operate the press to resize the brass case using the Full Length Sizing Die.

Remove the resized case and proceed to the next step.

Use the Bullet Seating Die to seat the bullet into the resized case according to the load data provided.
Ensure that the bullet is seated to the correct depth as specified in the load data.

4. PostUsage:

® Clean the die set after each use to prevent corrosion and ensure longevity.
® Store the die set in its original packaging or a secure container.

Disposal Instructions



® Dispose of any unused or expired reloading materials according to local regulations.
® Do not discard reloading components in regular trash. Check with local waste management for proper
disposal methods.

® Ensure that all components are stored securely until disposal to prevent accidental access.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the RIFLE 2 DIE SET 7.35 CARCANO PACESETTER FULL
LENGTH SIZING 2DIE SET, please contact the manufacturer or your local dealer for assistance.

Thank you for prioritizing safety while using this product. Enjoy your reloading experience!



Guide de sécurité pour le set de dies RIFLE 2 DIE
SETS LEE PRECISION 7.35 CARCANO PACESETTER

Introduction

Merci d'avoir choisi le set de dies RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION 7.35 CARCANO PACESETTER. Ce guide
est congu pour vous fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécuritaire de ce produit, conformément aux
directives de sécurité des consommateurs de I'UE. Veuillez lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des personnes ayant une formation appropriée en
rechargement d'armes a feu.

Conservez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Veérifiez régulierement I'état des dies et des accessoires pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

* Risques de blessures : Utilisez des équipements de protection individuelle (EPI) tels que des lunettes de
sécurité et des gants lors de I'utilisation.

¢ Manipulation des composants : Evitez de toucher les bords tranchants des dies et des outils.

* Stockage des matériaux : Rangez la poudre et les amorces dans un endroit frais, sec et sécurisé, loin des
sources de chaleur.

®* Environnement de travail : Travaillez dans un espace bien ventilé pour éviter I'accumulation de vapeurs.

® Suivi des instructions : Suivez toujours les instructions de chargement fournies pour éviter les surcharges.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Installation des dies :

® Dévissez le die de mise a taille intégrale dans le portedie de votre presse de rechargement.

® |nstallez le die de réglage de balle de la méme maniére, en suivant les recommandations du fabricant.

® Assurezvous que tous les composants sont bien fixés et en place avant de commencer le
rechargement.

2. Utilisation des dies :

® Commencez par préparer vos douilles en les nettoyant et en les inspectant.

® Chargez la poudre dans la douille a I'aide du doseur de poudre fourni.
Placez la balle sur la douille et utilisez le die de réglage de balle pour I'enfoncer a la profondeur
appropriée.

® Vérifiez chaque cartouche pour vous assurer qu'elle est conforme aux spécifications.

3. Entretien :

® Nettoyez les dies aprés chaque utilisation pour éviter 'accumulation de résidus.
® Inspectez régulierement les outils pour détecter tout dommage ou usure.

Instructions d'élimination

Ne jetez pas les dies et les accessoires dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales sur I'élimination des déchets dangereux pour vous débarrasser des
composants USés.

® Sjvous avez des questions sur I'élimination, contactez votre autorité locale pour obtenir des conseils.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation du produit, veuillez contacter le point de
contact de I'UE approprié. Assurezvous de fournir le nom du produit et une description de votre demande pour
obtenir une assistance rapide.

Conclusion

En suivant ce guide de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sire et efficace de votre set de dies
RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION 7.35 CARCANO PACESETTER. Merci de votre attention a la sécurité et a la
conformité.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die RIFLE 2 DIE
SETS LEE PRECISION 7.35 CARCANO PACESETTER

Introduzione

Benvenuti nel manuale di sicurezza per il Set di Die RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION 7.35 CARCANO
PACESETTER. Questo documento fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro e responsabile del
prodotto. E fondamentale seguire queste linee guida per prevenire incidenti e garantire la sicurezza durante l'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento o danno, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da schegge o detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare tagli o irritazioni durante la manipolazione delle parti metalliche.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non utilizzare il set di die in ambienti umidi o bagnati per evitare rischi elettrici.

Segui le istruzioni per il caricamento della polvere con attenzione per evitare esplosioni o incendi.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Set di Die:

® Assicurati che il tuo pressa per ricarica sia compatibile con il Set di Die.

® Fissa il Die di Dimensionamento a Lunghezza Completa nella pressa seguendo le istruzioni del
produttore.

® |nstalla il Die per I'Inserimento del Proiettile in un secondo momento, seguendo la stessa procedura.

2. Utilizzo del Set di Die:

Regola la pressa secondo le specifiche del produttore.

Posiziona un bossolo vuoto nel Die di Dimensionamento e aziona la pressa per dimensionare il
bossolo.

Dopo il dimensionamento, rimuovi il bossolo e verifica che sia conforme alle misure richieste.
Procedi con l'inserimento del proiettile utilizzando il Die per I'Inserimento del Proiettile.

3. Manutenzione:

® Pulisci regolarmente i die per rimuovere residui di polvere e lubrificante.
® Conserva il set di die in un luogo asciutto e sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e delle sostanze chimiche.
® Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni o domande sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. E importante avere un contatto locale per qualsiasi richiesta di sicurezza.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Set di Die RIFLE 2 DIE
SETS LEE PRECISION 7.35 CARCANO PACESETTER. La tua sicurezza € la nostra priorita. Assicurati di rimanere
informato su eventuali aggiornamenti o richiami attraverso le piattaforme ufficiali.



RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION 7.35 CARCANO
PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2DIE SET
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RIFLE 2 DIE SETS LEE PRECISION 7.35 CARCANO PACESETTER FULL LENGTH SIZING 2DIE SET
tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tdma opas on laadittu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on aina kaytdssasi turvallisessa ymparistossa.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseen osia ja ammuksia.
llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet ammuksia tai aseita.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja tarvikkeet ovat kunnossa ennen kayttoa.

Valta vaatteita, jotka voivat tarttua koneisiin tai tydkaluihin.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Varmista, ettd kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
® Seuraa mukana olevia ohjeita tarkasti asentaaksesi tuotteen oikein.
® Tarkista, etté kaikki osat ovat tiukasti kiinnitettyja ennen kayttoa.

2. Kaytto:

Lue kaikki kayttéohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.
Kéayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.

Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein.
Jos tuote ei toimi odotetusti, lopeta kaytto ja tarkista ohjeet.

Havitysohjeet
® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen roskikseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. He voivat antaa
sinulle lisatietoja ja tukea tuotteen turvallisessa kaytossa.



